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SUISSE / OPERATIONS DE POLICE DURANT LE G8

Amnesty International demande que des enquétes approfondies et impartiales
soient menées concernant des allégations de violations des droits humains
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Texte traduit en frangais par la section suisse

Londres/ Lausanne, le 5 juin 2003

Amnesty Internationadl est préoccupée par les dlégations d'un recours a la force injudtifié et
excessf de la part des forces de I'ordre a I’encontre de manifestants non violents et de passants a
occason du Sommet du G8, and que par des plantes sdon lesqudles catans droits
fondamentaux des personnes privées de liberté ont &é violés.

Amnesty Internationd demande aux autorités de mettre sur pied des enquétes rapides,
goprofondies & impartides concernant I'ensemble des dlégations fasant é@a de violations des
droits humains par les forces de I'ordre, lorsqu'il y a des moatifs rasonnables de penser que de
telles violations ont rédlement &€ commises, méme s aucune plainte formedle n'a &é déposée.
Danslescasouil y aune évidence recevable, les suspects doivent étre poursuivis.

A la connassance dAmnesty Interndtiond, les deux principdes manifestations organisées et
autorisées contre le G8 qui ont eu lieu, I'une a Lausanne le 29 nai 2003, I'autre entre Geneve et
Annemasse (France) le 1% juin, mont pas donné lieu a des violdions des droits humans de la
part des responsables suisses de la force publique.

Cependant, des dlégations de violdions des droits humains ont &é fates dans le contexte
dautres manifestations et des affrontements violents entre manifestants et la police qui se sont

déroulés dans et autour des villes de Genéve et Lausanne.
Les informations regues par Amnesty Internationa portent notamment sur ce qui sut :

Le 1% juin, plus de 400 personnes ont &é déenues pendant plusieurs heures sur le terrain
dun camping mis a digpodtion des maenifedants tandis que la police goparemment a la
recherche d'émeutiers e de casseurs, procédait a des contrdles didentité. Plus de 150 d'entre
eles ont enslite é&é transférées et détenues pendant plusieurs heures dans un centre de déention
provisoire.



Les dé&enus auraient notamment &é lassss pluseurs en plene chdeur sans boire & sans
manger, Nauraent pas pu obtenir de soins medicaux rapides et gopropriés, auraent &é entasses
dans des «sortes de cages », les femmes auraient &é contraintes d'utiliser les toilettes au vu de
policiers de sexe masculin, des mineurs auraent &é déenus sans que leurs parents soient
informés.

Il nous a éé rapporté que le 1% juin, des policiers dlemands (qui participaient aux opéraions
et avaent &é déachés auprés de la police de Geneve) auraient eu un recours a la force injudtifié
el excessf contre un groupe de manifestants goparemment non violents pami lesquels des
enfants, des handicapés & des personnes agées, qui rentraent de la manifedation de Geneve-
Annemasse e qui ont &é pris au piege dans une rue ou Sest déroulée une violente confrontation
entre la police et des manifestations violents.

Le photogrgohe britannique Guy Smdlman, qui  couvrat les événements du  G8,
accompagnat ce groupe de manifestants. Il a &é touché au mollet gauche, agpparemment par une
grenade padysante e I'impact auwrat occasonné une grave léson musculare e cutanée,
nécesstant une Série d' opérations. Les policiers auraient continué d'injurier le reporter blessé en
attendant I" arrivée de I'ambulance.

Sdon cetanes informetions pluseurs personnes qui n'offraent qu'une résgance verbde
OuU passve ont éé soumises a des coups de bétons sur la téte, au moins un cas nécesstant un
tratement hospitdier, lors d'une descente de police dans un centre culturd de Geneve qui
aoritat temporarement des médias indépendants qui couvraient les manifestations ant-G8. Cette
descente avait visblement pour objectif de retrouver des émeutiers e la police a procedé a
quelque huit arrestations,

Un membre de I'éguipe de jurites de Geneve qui agissaient en tant qu obsarvateurs
indépendants e officidlement reconnus des manifesations de rue durant le Sommet du G8 a
dépost plante au motif qu'un policier dlemand I'aurat soumis a un assaut grauit. || a dédaé
gue le policier avat utilis® son béon pour le frapper sur le bras et le dos dors méme qu'il &ait
faclement identifidble comme un obsavaeur & quil criat quil fasat patie de la
«LegdTeam»

Amnesty Internationd se fdicite de I'ouverture rapide d'une enquéte, confiée a un juge
dindruction, sur les circongances qui ont conduit a ce que Martin Shaw, un dtoyen britannique,
at souffet de multiples fractures le 1% juin, gorés ére tombé d'un pont sur I’autoroute
Lausanne-Genéve, gores qu'un policer eut coupé la corde a lagudle il éat suspendu. (Martin
Shawvn et dautres manifedations avaent bloqué la circulaion sur I'autoroute en tendant une
banderole e une corde en travers de ce pont. Lui & une de ses camarades S éaent sugpendus de
pat & dautre du pont, a une extrémité de la corde) La police a dédaré que la corde avat &é
coupée accidentdlement, ce que les manifestants qui &alent présents démentent.

Amnesty Internationd reconnait les difficultés inhérentes au maintien de I'ordre lors de
rencontres internationdes de ce type tout paticulierement lorsque certans groupes sont
déerminés a mener des actions violentes, & nous reconnaisons égdement que les autorités ont



le devoir de gaantir la sécurité des paticipants a de tds sommets, ans que cdle des
manifestants pacifiques, des habitants et des biens.

Amnesty Internationd n'est pas opposte au recours, dans la Iégdité, a une force raisonnable
par les responsables de I'gpplication des lois, reconnaissant que, face a la violence, les pouvoirs
publics avaient I'obligetion de resaurer la loi e I'ordre Cependant, le maintien de I'ordre doit
Seffectuer dans le plein regpect des normes internationdes reatives aux droits humains, comme
nous le soulignions dans des ldtres adressées aux adtorités hevétiques chargées de
I" organisation des opérationsde police envisagées autour du G8.

Pour deplusamplesinfor mations, nousvousremer cionsde prendrecontact avec le Servicede
presse de la Section suisse d' Amnesty International, tél. 021/310 39 44 ou 079/430 14 68.



